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Summary

This inscription (No. 182 of 1901) is engraved on three walls of the Saundararaja-
Perumal temple at Somangalam,' a village north of Manimangalam in the Chingleput
district. The ancient name of the temple was Chitrakiita (1. 3). Like Manimangalam,? S-
mangalam belonged to Maganiir-nadu, a subdivision of the district of Sengattukottam

(L2f).

The inscription is dated in the 3rd year of Rajéndra-Chola II. The introduction agrees
with that of the inscriptions of his 2nd year (Nos. 64 to 69 above), but adds a reference
to his queen, without mentioning her name.

No. 311 on the Madras Survey Map of the Conjeeveram taluka.
2See above, p. 49 and notes 6 and 7.


https://dharmalekha.info/texts/INSSIIv03p0i0064
https://dharmalekha.info/texts/INSSIIv03p0i0066

Edition

<{1> svasti $ri [||]] tiru ma;nu?<uni> vilankum Irukuvatanai(ya) ta(n) tolum
((vu)?<va>lum (tunaiy)e(na)kke; (na)ra?<lapvar vafica(nai kata)n=tu va(yi)rakarattu
kuficarak(ku)lam pala vari Aficalil cakkarakottattu ta(r)avaraca(nai)t(ti)kku
nikalattirai kontaruli Arukka(n) Ut(ai)yattacaiyilirukkum kamalamanaiya nila-
makatannai mu(nni)rkku; (ni)?<li>ttavananal ti(ru)mal kelalayetuttannafn} yatu
caliya vak(ai)yinitetu(t)tut(ta)n kutai nilark;i?<{i>linpuravi(ru)tti (|~)<{2)> tikir{t}iyum
puliyun=ticaitoru(na)tatti v;i?<{i>ramun=tiyakamum manamunkarunaiyu(muri)maic-
curramakappiriyatu  (ni)kalaccaya{mu>(n=t)a(num) v;i?<Orrirudn=tu ku-
lama(ni)makutamuraim;a?<ai>yil citittan kalal tarativar cita cenkol (n)ava(la)[mpuvi-
torum] (na)tattiv;i?<i>rasithyhasanattu puvanamulututaiyalotum v;i?<i>rriru; n=tu?<ntayruli(na)
kovirajakecari{vanmarana Utaiyar S$rirdjen,trira?<{ndra>coladevarku yantu

3 (A)vatu (]~) (ja)<yad>n(ko)ntacolamantalattu cenkattukkottattu (|~)<{3>
ma(ka)n; u?<t>rnattu somankala(m)ana raja($i)khamaniccaltu) ; ve?<rve>diman<ka>lattu
mahasabhaiyom Ernkal;u?<{t>rttiruccittrakatattal(v)arkku Acandravat $ilalekhai

ceyta (pa)rica(va)tu [|] [10+]

Translation by Hultzsch 1903

Hail ! Prosperity !........... 3 In the 3rd year (of the reign) of king Rajakésarivarman,
alias the lord Sri-Rajéndra-Soladéva, who was pleased to take his seat on the throne
of heroes together with (his queen), the mistress of the whole world,—we, the great
assembly of Somangalam, alias Rajasikhamani-chaturvédimangalam, in Maganiir-
nadu, (a subdivision) of Sengattu-kottam, (a district) of Jayangonda-Sola-mandalam,
drew up the following writing on stone, to last as long as the moon, in favour of the
lord of the holy Chitrakita (temple) in our village. ..........

Commentary

(3> (pa)rica(va)tu [[] [10+]. The remainder of line 3 and the following 3 lines mention
several pieces of land which were assigned to the temple for its various requirements.
I consider it unnecessary to publish this portion of the inscription.

3The historical introduction of this inscription is the same as in No. 64.


https://dharmalekha.info/texts/INSSIIv03p0i0064
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